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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivementla notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamosleer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estaré a su disposicidn para guiarle.

a éncia por este produto. A loaler o manual deil ao, utilizagdo
e manutencao com atencao. Cridmos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi iamo di leggere il manuale di
il utilizzo e i Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euyapiotoupi yia TV ayopd cag autou Tou mpoiovtog . Zag oupp 0 va d ang
odnyiec eykata 16, XponG kat J I d aUTO TOTIPOTOV Yia va oag MPooPEpet MArpn
Kavomoinon.

Av xpeialeote Borif<ia, ) opdda Tov KatacTHEATOC ANG TO OMOi0 ayopdcate To MPoidv sival ot Sidbsor oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczyta¢ instrukqe instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuz Paristwu pomoca i s3 do Paristwa dyspozydji.

JAakyemo Bam 3a NOKYNKY uboro BupoGy. Mu pagumo Bam yBaXHO NpouMTaTH iHCTPYKUIl 3
i Ta i y Mu ueii BUpi6 AnA Toro, wo6

BiH NPUHOCHB BaM 3a/10BOEHHS.

AlKuyo Bam noTpi6Ha fonomora, cniBpo6iTHNKN BaLLOro MarasuHy roToBi AONOMOITH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a vé furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumpérare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aler o manual dei uso
e anutengao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1.Symboles d'avertissement

| @ Lisez attentivement les instructions

2.Consignes générales de sécurité

1. Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

2.Ne pas pIonger I'appareil dans I'eay, ni dans aucun liquide. Les éléments
électriques s’en trouveraient irrémédiablement endommagés.

3.Tenezla batterle éloignée des sources de chaleur et du feu pour éviter tout
risque d'explosion.

3.Protection de I'environnement

ATTENTION!  Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci

de les recycler dans les points de coF lecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités
locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau
d'emballage est recyclable. Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte
prévus a cet effet.

Les hatteries doivent etre recyclées ou détruites de maniere appropriée. Ne jeter pas les
batteries dans les ordures ménageres, les déchets municipaux ou au feu, car elles
risqueraient de fuir ou d'exploser. N'ouvrez pas, ne court-circuitez pas et n'endommagez
pas les batteries, au risque de provoquer des blessures.

4. Spécifications d'appareils

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Eﬁlizi

Ni-MH

Ampoule LED
Batterie 1.2V AA 600mAh Ni-MH battery
Classe de protection Class I
Indice de protection IP P44
Indice IP 1¢ chiffre Indice IP 2éme chiffre
4 |Protégé contre les corps étrangers solides | 4 |Protégé contre |'eau projetée contre le composant
de 1,0 mm de diamétre et plus depuis n'importe quelle direction

5.Instructions d’utilisation / Schémas

@ Le produit solaire doit étre installé dans un endroit exposé au soleil.En hiver, les performances
serontimpactées par les températures froides et la moindre exposition du panneau au soleil.

® Appuyez sur « ON » et 'appareil se mettra automatiquement en marche.

® | a batterie peut étre remplacée.

6.Entretien / Nettoyage

® Les LED utilisées font partie intégrante du produit et ne peuvent étre changée.

® Sivous n'avez pas besoin de la lampe solaire pendant une période prolongée, nous vous
conseillons d’éteindre le dispositif en appuyant sur « OFF » afin de préserver la batterie
rechargeable.

® Veuillez vous assurer que le panneau solaire est toujours propre. La poussiére et la saleté en
réduiraient |'efficacité. Utilisez un chiffon humide et un peu de savon pour le nettoyer, mais
jamais de substance abrasive.

o Les piles sont installées de maniére a pouvoir étre retirées par un expert; les piles sont
installées dans I'équipement, et I'unité ne peut donc étre éliminée que par un spécialiste.

® Les piles épuisées doivent étre retirées de I'appareil

o La batterie doit étre retirée de |'appareil avant sa mise au rebut

o Les différents types de piles ou les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangées




®DUREE DE GARANTIE :
La garantie |légale générale s'applique a tous les produits pendant 2 ans a compter de la date
de livraison des marchandises et de la remise du requ prouvant I'achat.
Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure
expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 3 ans les périodes de FR
garantie pour tous les produits INSPIRE.

©® APPLICATION DE LA GARANTIE :
Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d'emploi.

@ QUESTIONS ET RECLAMATIONS :
Si vous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant |'utilisation du produit,
ses performances ou son aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur le justificatif d’achat.
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1.Simbolos de advertencia

@’ Lea atentamente estas instrucciones

2.Instrucciones generales de seguridad

1 Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
2. No sumergir el aparato en agua ni en ninguin otro liquido. Los elementos
eléctricos se danarian irremediablemente
3. Mantenga la bateria alejada de fuentes de calor y del fuego para evitar
explosiones.

3.Proteccién ambiental

CUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por
reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades
locales o su proveedor para obtener conseg‘os de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje
en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
Las baterias se deben reciclar o destruir de forma apropiada. No las eche a la basura
E doméstica, la municipal ni al fuego ya que podrian presentar fugas o incluso explotar.

o No abra ni cortocircuite ni dafie las baterias, correria el riesgo de producirse lesioncs.
i

4. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS NICAS
Bombilla LED
Bateria 1.2V AA 600mAh Ni-MH battery
Clase de proteccion Class Il
Indice de proteccién IP 1P44
indice IP 1% cifra indice IP 2da cifra
4 |Protegido contra los cuerpos extrafios 4 |Protegido contra el agua proyectada contra el
solidos con un didgmetro minimode 1,0mm | | componente a partir de cualquier direccion

5.Instrucciones de uso / llustraciones

® El producto solar debe instalarse en un lugar expuesto al sol.Durante el invierno, el desempefio

se verd afectado por las bajas temperaturas y menor exposicion del panel al sol.
® Pulse “ON"y el aparato se pondra en marcha automaticamente.
® | a bateria es reemplazable.

6.Mantenimiento / Limpieza

® | os LED forman parte integrante del producto y no se pueden cambiar.

® Sino va a utilizar la lampara solar durante un periodo de tiempo prolongado, le aconsejamos
que apague el dispositivo pulsando “OFF” para preservar la bateria recargable.

® Asegurese de que el panel solar esté siempre limpio. El polvo y la suciedad reducirian su eficacia.
Utilice un trapo himedo y un poco de jabon para limpiarlo, pero ninguna sustancia abrasiva.

® La posicion de las baterias hace que solamente pueda quitarlas un experto. Las baterias
estan situadas en el interior del aparato, y por tanto solamente puede extraerlas del
mismo un técnico especializado.

® Las pilas gastadas deben retirarse del aparato.

o La bateria debe retirarse del aparato antes de desecharla.
© No se deben mezclar diferentes tipos de baterias o baterias nuevas y usadas.
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® DURACION DE LA GARANTIA:
La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 2 afos a partir de la entrega
de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.
Sin embargo, INSPIRE va mas alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los
productos INSPIRE a 3 afios.

® APLICACION DE LA GARANTIA:
Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido
de acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

©® PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:
Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual
del producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion
que encontrard en el ticket de compra.

ES
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1.Simbolos de aviso

| @ Leia atentamente as instrugces

2.Instrugoes gerais de seguranca

1. Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.
2. Nao mergulhar o aparelho em dgua ou qualquer outro liquido. Os elementos
eléctricos ficariam irremediavelmente danificados.
3. Mantenha a pilha afastada de fontes de calor e do fogo para evitar qualquer
risco de explosao.
3.Proteccao do ambiente
Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.

ATENCAO! Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse
efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para informagées sobre a
r?aclagem. E favor reciclar aembalagem nos pontos de recolha existentes para esse
efeito.

mmmm  Aspilhas devem ser recicladas ou destruidas de forma adequada. Nao deitar as pilhas
nos detritos domésticos, nas lixeiras municipals ou no fogo, pois elas correm o risco de
E verter ou de explodir. Ndo abra, ndo provoque o curto-circuito e nao danifique as pilhas,
NivH - sobrisco de sofrer ferimentos.

4, Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Lampada LED
Pilha 1.2V AA 600mAh Ni-MH battery
Classe de protec¢ao Class Il
Indice de protecgao IP P44
indice IP 1° algarismo indice IP 2° algarismo
4| Protegido contra os corpos estranhos 4| Protegido contra a dgua projectada contra o
solidos de 1,0 mm de didmetro e mais componente proveniente de qualquer direccdo

5.Instrugées de utilizagao / Esquemas

@ O produto solar devera ser instalado num local exposto ao sol.Durante o Inverno, o
desempenho sera afetado pelas temperaturas frias e menos exposi¢éo solar do painel.

® Prima «ON» e 0 aparelho comecara automaticamente a funcionar.

® A bateria pode ser substituida.

6.Manutencao/Limpeza

® Os LEDs utilizados fazem parte integrante do produto e ndo podem ser trocados.

® Se nao precisar do candeeiro solar durante um periodo de tempo prolongado, aconselhamo-lo
a desligar o dispositivo premindo «OFF» a fim de preservar a pilha recarregével.

® Assegure-se de que o painel solar esta sempre limpo. A poeira e a sujidade reduzem a sua
eficacia. Utilize um pano humido e um pouco de detergente para o limpar, mas nunca
substancias abrasivas.

© As baterias, que estao incorporadas no dispositivo, estao instalada de modo a que apenas
podem ser removidas por um especialista e, assim, o dispositivo deve ser sempre eliminado
por um especialista.
As baterias gastas devem ser removidas do aparelho
A bateria deve ser removida do aparelho antes de ser descartada

Diferentes tipos de baterias ou baterias novas e usadas ndo devem ser misturadas
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® PRAZO DA GARANTIA:
A garantia geral nos termos legais é aplicavel a todos os produtos durante 2 anos a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentagao do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com
05 nNossos produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos
INSPIRE para 3 anos.

® APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido instalado, utilizado e mantido de
acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

® DUVIDAS E RECLAMAGOES:
Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizagédo do produto
ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de
contacto que se encontram no taldo da compra.

PT



1.Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

2.Istruzioni generali di sicurezza

1. Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
2. Non immergete |'apparecchio nell'acqua, né in alcun liquido. Gli elementi

elettrici sarebbero irrimediabilmentegannegglatl
3. Tenete la batteria lontana da fonti di calore e dal fuoco per evitare qualsiasi

rischio d'esplosione.

3.Pr ione dell'ambient

ATTENZIONE! | prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei centri
di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali 0 un commerciante
allingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare l'imballaggio negli
appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.

Le batterie devono essere riciclate o distrutte in maniera adeguata. Non buttare le batterie
con i rifiuti domestici, i rifiuti municipali o nei fuoco, perché rischierebbero di perdere o di
esplodere. Non aprire, non cortocircuitare e non danneggiare le batterie, si rischia di
Ni-MH  provocare ferrite.
4, Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Lampadina LED
Batteria 1.2V AA 600mAh Ni-MH battery
Classe di protezione Class Il
Indice di protezione IP P44
Indice IP 1° cifra Indice IP 2° cifra
4 |Protetto contro i corpi estranei solidi di 4 |Protetto contro I'acqua proiettata contro il
1,0 mm di diametro e oltre componente a partire da qualsiasi direzione

5.Istruzioni di utilizzo / Schemi

® Posizionare il prodotto in un luogo esposto alla luce solare.Durante I'inverno, le prestazioni
saranno influenzate dalle basse temperature e dalla minore esposizione del pannello al sole.

® Premete su «ON» e I'apparecchio si mettera automaticamente in servizio.

® | a batteria puo essere sostituita.

6.Manutenzione / Pulizia

® | LED utilizzati sono parte integrante del prodotto e non possono essere cambiati.

@ Se non avete bisogno della lampada solare per un periodo prolungato, vi consigliamo di
spegnere il dispositivo premendo su «<OFF» allo scopo di preservare la batteria ricaricabile.

@ Assicuratevi che il pannello solare sia sempre pulito. La polvere e lo sporco ne ridurrebbero
I'efficacia. Utilizzate un panno umido e poco sapone per pulirlo, ma mai delle sostanze abrasive.

® Le batterie sono installate in modo tale da poter essere rimosse esclusivamente da un
esperto, in quanto integrate nel dispositivo. Il dispositivo deve quindi essere smaltito
esclusivamente da uno specialista.

o Le batterie scariche devono essere rimosse dall'apparecchio.

o La batteria deve essere rimossa dall'apparecchio prima che venga rottamato.

 Diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate non devono essere mescolate.
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© DURATA DELLA GARANZIA:
La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla consegna dei beni e
previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i

nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 3 anni.

® APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto
in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

o DOMANDE E RECLAMI:
In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’'uso del prodotto, alle prestazioni
o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le i
nformazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1.Z0pBola nposidomoinang

| @ AloPAEoTe MPOOEKTIKA TIC 08nyieg

2.MeviKéC OUOTATEIC aoPaleiag

1. QUNAOOETE TN GUOKEUN HaKPId amo Tadid kat pn e§ovotodotnuéva dropa.
2. Mnv Bubilete tn ouokeun ato vepo oUTE 0 kavéva GAo Lypo. Oa BAamte
QVEMavOpOWTA Ta NAEKTPIKA TNG OTOIXEIAL.
3. Kpatdrte tv pnatapia Hakpid ano myég BepuotnTag Kat gwTid mpog
amouyn Tou KvUvou £kpnéng.
3.Mpooctagcia Tou mepiBailovrog

MPOZOXH! A . . P
Ta N\eKTPIKA amOPANTa Sev TPETEL va AmoPPITTTOVTAL HE T OIKIAKE amdBAnTa.
Mapaka)EioTe va Ta AVAKUKAWVETE OTIG UTTAPXOUCEG EYKATAOTACEIS. ZNTHOTE
GUUBOUAN OXETIKA HE TNV AQVAKUKAWGT OTIC TOTTIKEG APXEG I} TO KATAOTNHA
TIWANONG. MapakaheioTe va aVaKUKAWOETE Tr) CUCKEUATIA GE KATTOIO ONUEi0
— GUANOYNC TTOU TPOPAMETA YL AUTO.

01 pratapieg mpénet va A va PEP AMnAa. Mnv metdte

TI¢ pmatapie padi PE Ta Ikiaka anoppippata, Ta aotikd anéBAnTa 1y oe QuTid Kabwg

uropei va dlappevoet 1y va ekpayei. M avoiyete, Bpayukikhwpa i {npid pnatapieg,
Ni-MH  kaBag autd pmopei va mpokaéoe Tpavpatiopo.

4. XapaKTnpIoTIKA TNG GUCKEVNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Aaprrtripag LED
Mnatapia 1.2V AA 600mAh Ni-MH battery
K\é&on npootaciag Class Il
Agiktng mpootaoiag IP P44
‘ Aciktng IP 10 ynegio Agiktng IP 20 Ynegio ‘
4 |MNpooTtacia and oteped owpara 4 |Mpoatacia ané piyn vepol amd ONeG TG
Slapétpou peyahitepng amd 1,0 mm KaTeUBUVOEIC

5.08nyigg xpriong / Zxéda

® To poiov NAaKNG evépyelag mpémel va eykabioTtatal o Tomobeaia mou ektiBetat otov fho.Katd
™ SiApKeLd Tou Xelpwva ol Aettoupyieg Ba die€ayovtal o€ xapn\ég Beppokpacieg kat 10
niavel Ba extiBetal Miyotepo oTov fAio.

® [Matrjote 1o «ON» Kat ) cuokeun Ba tebei autopata oe Aertoupyia

® H prmatapia pmopei va avtikataotadei.

6.Zuvtiipnon / KaBapiopa

© Ot LED 1mou xpnotpomolouvTat amoTeAOUV avarmoomacTo PEPOG TOU TPOIOVTOG Kat Sev
avtikadlotwvrat.

® EQv Sev TIPOKEITAL VO XPEIQOTEITE TO NMAKO PWTICTIKO YIa UEYAAO XPOVIKO SIdoTnpa oag
OLVIOTOUE va OPAoETe TN Siatagn matwvrtag To «OFF» TPoKeuéVou va IPOPUAGEETE TV
enavapopTi(opevn pmatapia.

© EAéyxeTe OT1 0 NAIAKOG CUNNEKTNG givat TavTa kaBapdg. H okdvn Kat ot akabapaoieg prmopoiv
Va HEWOOUV TNV AMOTEAESUATIKOTNTA TOU. XPNOIHOTOIOTE £va Uypd Tavi Kat Aiyo camouvt
yla va Tov KaBapioete, ah\d TOTE A€lavTIKA TPOIOVTAL

© O1 pratapieg eivat €Tt TOMOBETNUEVE, WOTE va PmopoLy va agaipeBouy pévo
and 161k6, Kabwg eival EVOWHATWHEVEC OTN GUOKeLN. Ia To Adyo auto, n
ouokeur Ba Tipénel va amoppirtetal povo amo eEeISIKEVHEVO ATOpO.

© 01 e€avthnpévec pmatapieg mpémet va apatpeBody amod T GUoKeun

© H unatapia mpémel va apatpeBei amo T cuokeur mpiv amopplpBei

® \ev mpémeLva avaptyviovTal SlagopeTiKoi TUMoL Pataplav 1 OpLEq Kal et

éveC pmartapieg

ACIPICH
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® AIAPKEIA EMTYHZHE:
H yevikr vOpipun eyyunon KaNOTTel OAa Ta mpoidvTa yia 2 £Tn and Ty mapadoor) Toug Je
TIPOOKOUION TNG AmOSEIENE WG AMOSEIKTIKOU ayopPdq.
Qo1600, n INSPIRE ninyaivel mapamépa. OEAOUHE va XETE TNV KAAUTEPN SuvaTh epmelpia pe
TA TIPOIOVTA HAG KA, YL TOV AOYO QUTO, ETIEKTEIVOULE TN SIAPKELA TG EyyUNong yia OAa Ta
mpoiovTa INSPIRE ota 3 €tn.

® [XXYZ THX ETYHIHI:
la va 1oXVEL N yyunTIKA KAAUYN, TO TTPOIOV TTPEMEL va €Xel yKaTaoTabe(, XpnotpomoinOsi
Kal ouvTnENBEi cUPPWVA UE TIC 08nyieg Tou eyxelpIdiou xpriong.

©® EPQTHIEIZ KAI AZIQZEIZ:
Av £XETE EPWTNOEIC 1) AVTIHETWTTICETE TPOBAUATA HE TN XPHON TOL TIPOIGVTOG, TV anodoaor
TOU 1) TNV EMYAVITT| TOU, UTTOPEITE VA EMIKOWWVAOETE UE TO KATAOTNHA TTWANGNG
XPNOIHOTIOWWVTAG Ta OTOIXE(D EMKOVWViag ou Ba Bpeite oTnv amddeiEn ayopd.
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1.Symbole ostrzegawcze

| @ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

2.0gdlIne zalecenia bezpieczenistwa

1. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
2. Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani w innych cieczach. Doprowadzitoby to
do nieodwracalnych uszkodzer elementéw elektrycznych.
3.Trz mz;]c’ baterie z dala od zrodet ciepta oraz od ognia, aby unikna¢ ryzyka
wybuchu.

3.0chrona srodowiska

UWAGA! Nie nalezy wyrzuca¢ ?roduktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego
Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy
skontaktowac sie z wiadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu.
Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbiérki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami
Baterie nalezy poddawac recyklingowi lub utylizowac w sposéb zgodny z przepisami.

Nie wyrzucac baterii do smieci ani do ognia, poniewaz moga wycieknac lub
wybuchnac Nie otwiera, nie zwiera¢, nie uszkadzac baterii, poniewaz moze to
N spowodowac obrazenia
i-MH

4. Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Zaréwka LED
Bateria 1.2V AA 600mAh Ni-MH battery
Klasa zabezpieczenia Class I
Wskaznik zabezpieczenia IP P44
Klasa bezpieczenstwa IP 1. cyfra Klasa bezpieczenstwa IP 2. cyfra
4|0chrona przed obcymi ciatami statymi o 4|Ochrona przed natryskiem wody na element z
$rednicy 1,0 mm i wiekszej dowolnego kierunku

5.Instrukcja obstugi / Schematy

®Produkt solarny nalezy zainstalowa¢ w miejscu nastonecznionym.Zima na
wydajnos¢ wptywa niska temperatura i mniejsze nastonecznienie panelu.

® Nacisna¢ ,ON" - urzadzenie wiaczy sie automatycznie.

® Bateria moze zosta¢ wymieniona.

6.Konserwacja / Czyszczenie

® Diody LED stanowia integralng czes¢ produktu i nie mozna ich wymieniac.

® Jezeli lampa stoneczna ma by¢ uzywana przez dtuzszy czas, zalecamy wytgczanie urzadzenia
przez nacisniecie ,OFF", aby oszczedzac fadowalna baterie.

o Nalezy dbac o to, aby panel stoneczny byt zawsze czysty. Kurz i brud zmniejszaja jego
skutecznos¢. Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej szmatki i odrobiny mydta; nigdy nie
nalezy stosowac srodkéw sciernych.

® Baterie moga by¢ usuwane jedynie przez specjaliste. Baterie s3 wbudowane w urzadzenie i
urzadzenie moze by¢ utylizowane wylacznie przez specjaliste.

® Wyczerpane baterie nalezy wyjac z urzadzenia

® Akumulator nalezy wyjac z urzadzenia przed ztomowaniem

o Nie nalezy mieszac roznych typow baterii ani nowych i uzywanych
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®OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI
Ogodlna gwarancja prawna obowiazuje na wszystkie produkty przez 2 lata od daty
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Parstwu najlepsze doswiadczenia
dotyczace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzyliémy okres gwarancji
obowiazujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 3 lat.

©ZASTOSOWANIE GWARANCJI
Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.

®PYTANIA | ROSZCZENIA
W przypadku jakichkolwiek pytar lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktére znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdéd zakupu.
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YBaXHO NpounTaiiTe iHCTPYKLjio

2]

2.3aranbHi npaBuna 6esneku

1. 36epiraitte npucTpiri noaani Big AiTei i He ynoBHoBaXeHNX ocib.
2. 3a60POHAETLCA 3aHypLOBaTV NPUCTPIN Y BOAY abo B ByAb-AKi LI pianH.
BiHwWOMY BUMNazKy € PU3VIK BUXOY 3 NlaZly eNeKTPUYHNX KOMMOHEHTIB.
3. Cnip TpymaTy HaTapeliky Aaneko Bif JKepen Tenna i BOrHio, Wob yHUKHYTY
PU3KKY BUBYXY.
3.3axucr goBKinna

YBATA! EneKTpuyHi BUpo6u He MOXHa BIKUAATV Pa3oM i3 NobyToBum cMiTTAM. Byab-nacka,
[ocTagnaitTe ix Ana yTunisauii o cnevianbHIX NPUiManbHIX NYHKTIB. 3BepTaiiteca
Jlo MicLieBIX OpraHiB Bflaau abo NpozasLA no nopagy WoAo yrinisauii. byab-nacka,
[OCTaBnATe YNakoBKy [1A yTuni3aLlil 4O creLjianbHIX NpuiiManbHUX MyHKTIB.
batapei noBuHHi 6yTw nepep i a00 3HMLLEHI umnHoM. He Kupaiite
6aTapei B HeZoCTynHOMY A7 3 M0GYTOBIMM BiZIX0faMK, BiXoamu abo Ha BOroHb,
OCKinbKI BOHY MOXYTb oTeKTI abo BUGYXHYTY. He BigKpyBaiiTe, KOpOTKe 3aMUKaHHA

Ni-MH 200 NOLIKo/KeHHA 6aTapei, OCKiNbKY Lie MOXe NPU3BECT 10 TPaBMM.
4.XapaKTepucTUKu NnpucTpoto
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIU

>

pad b=

Namna LED
Bataperika 1.2V AA 600mAh Ni-MH battery
Knac 3axucty Class Il
Moka3Huk 3axucTy IP P44
1-a undpa kogy IP 2-a uudpa kopy IP
4|3axCT Bip TBEPAVX CTOPOHHIX NPEAMETIB | 4 |3aXICT Bif BOAW, O NNETLCA Ha NPUCTPI,
piameTpom 1,0 Mm i Binblue HEBAXJIMBO 3 AKOTO BOKY

5.IHcTpyKUiA 3 BUKOopucTaHHA / Cxemn

® Byipi6, LU0 NpaLjioe Bif COHLIA, Ma€ ByTy BCTAHOBNEHNIT Y MiCLYi, KyYAW NOTPANNATb COHAYHI NPOMEH
Y 3moBuii nepio Ha poboTy BUPOGY BMMBaE HI3bKa TeMMepaTypa Ta MeHLUa KinbKicTb COHLA,
LU0 NOTPAMNAE Ha NaHeNb.

® HaTucHy Ty KHOMKyY «BKJT» | nprcTpiit aBTOMATUUHO BKKOUMTBCA B POBOTY.

® batapeio MoXHa 3aMiHUTW.

6.[0ornap / YnweHHa

© BukopuctoByBaHi ceitnogioau LED € HeBif'eMHOI0 YaCTHOK NPUCTPOIO | HE MOXYTb
3aMiHI0BaTUCA.

® 3a BificyTHOCTi HEOOXIAHOCTI Y BUKOPUCTAHHI COHAYHOTO CBITUMbHIIKA NPOTArOM TPHUBANOro
yacy, PeKOMeHAYETbCA BUMKHYTN NPUCTPIiA, HATUCHYBLUU KHOTMKY «BUKJT», 406 36eperTu
pecypc nepesapaaxyBaHoi 6atapenku.

© Ciifg KOHTPONIOBATK | 3aGe3neyyBaTy YTPUMaHHA COHAYHOT naHeni B uncToTi. Mun i 6pya
3HVXKYIOTb ePeKTUBHICTb COHAYHOI NaHeni. [JNA OUNLLEHHA COHAYHOI NaHeni cnif
BMKOPUCTOBYBATWN BOJOTY raH4IpKy 3 HEBENNKOIO KIIbKICTIO MM, ane y >OAHOMY pasi
He abpasviBHi peyoBUHU.

® AKyMyNIATOPY BCTaHOBIIEHO TaKIIM YMHOM, LLO X MOXe 3HATY nLue KBanipikoBaHWin
cneLianict; akyMynATOpY BMOHTOBAHO B MPUCTPIlA, TOMY YTINI3aL|ilo NPUCTPOI Mae
BMKOHYBATV fLLE CrieLlianicT.

® Po3pa/pKeni akyMynaTopu i BUIHATY 3 npunagy

© Akymynatop noTpi6HO BUIHATY 3 NpUnagy, NepLu Hix BiH 6yze yTunizoBaHuit

© He ModHa 3miluyBaTy pi3Hi Tunu 6atapeii a6o HoBi Ta BxuBaHi batapei
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® TEPMIH JiIT TAPAHTIT
3aranbHomnpaBoBa rapaHTiA NOLIMPIOETHCA HA BCi BUPOGW NPOTATOM IBOX POKIB i3 MOMEHTY
MoCTaBKM TOBapy 1 NiCNA HaflaHHA Yeka AK AoKa3y NOKyMKu.
OpHak ans Tosapis cepii INSPIRE weit TepmiH nogosxeHo. My pobrmo Bce MOXNUBE, o6
HaLwi BUpO6M CNpaBnany Ha Bac HalKpallye BpaxxeHHA. ToMy M1 MOAOBXKMUAM TEPMIHU AT
rapaHTii ans Bcix Bupo6is cepii INSPIRE fo 3 poku.

© 3ACTOCOBHICTb FAPAHTIT
3a/N1A 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA 1 TEXHIUHe 06CyroByBaHHA
BUPOGY HEOOXIAHO 3AiMICHIOBATY BIAMNOBIAHO [0 NOCIGHMKA 3 eKcnyaTauii.

® [NTAHHA 1 NPETEH3IT
Y pasi BUHVKHEHHA ByAb-AKIX NUTaHb a6o Npobem LWoAo BUPOOBY, NOro NPoAyKTUBHOCTI
260 Bi3yanbHOro acneKTy MOXHa 38'A3aTVCA 3 NPO/laBLIEM, CKOPUCTaBLIMCL KOHTAKTHOK
iHpopmaLli€io, AKY BKazaHO B YeKy NpPO MOKYMKY.
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1.Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

2.Instructiuni generale de securitate

1. Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.
2. Anu seintroduce aparatul in apa, ori in niciun tip de lichide. In caz contrar,

elementele electrice vor fi deteriorate ireversibil.
3. Pentru a evita riscul producerii oricarui tip de explozii, a se pastra bateria la

distanta de sursele de caldurd si foc.
3.Protectia mediului

ATENTIE!  produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la
un punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor in conformitate
cu reglementarile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritatile
locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod ecologic si
puneti- la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

' Bateriile trebuie sa fie reciclate sau distruse in mod corespunzéitor. Nu aruncati bateriile
E departe cu deseurile menajere, deseuri municipale sau noi foc deoarece ei pot exploda
sau scurgeri. Nu deschise, aur scurt daune sistem de baterii deoarece acest lucru poate
cauza un prejudiciu.
4. Specificatiile dispozitivului
CARACTERISTICI TEHNICE

Ni-MH

Bec LED
Baterie 1.2V AA 600mAh Ni-MH battery
Clasa de protectie Class Il
Numar IP P44
Indice IP- prima cifra Indice IP- a doua cifra
4 |Protejat impotriva corpurilor strdine 4 |Protejat impotriva apei proiectate impotriva
RO solide de 1,0 mm diametru si mai mari componentei din orice directie

5.Instructiuni de functionare / Desene

® Produsul solar ar trebui instalat intr-un loc expus la soare.In timpul iernii, performantele
vor fi afectate de temperaturile scazute si reducerea expunerii la soare a panoului.

® Apasati pe ,ON” (pornit), iar aparatul va porni automat.

® Bateria poate fiinlocuita.

6.Intretinere / Curatare

® LED-urile utilizat fac parte integranta din produs si nu pot fi schimbate.

® Dacd nu aveti nevoie de lampa solara o perioada indelungata de timp, va recomandam sa
opriti dispozitivul apasand pe ,OFF” (oprit), pentru a pastra bateria reincarcabila.

® Asigurati-va ca panoul solar este curat intotdeauna. Praful si mizeria reduc eficienta acestuia.
Pentru curatare, folositi o carpa umeda si putin sapun, insa nu utilizati niciodata substante

abrazive.
® Bateriile sunt instalate astfel incat sa poata fi scoase doar de catre un specialist; ele

suntincorporate in dispozitiv si, prin urmare, eliminarea lui trebuie facuta doar de
catre un expert.

o Bateriile epuizate trebuie scoase din aparat

® Bateria trebuie scoasa din aparat inainte de a fi casata

® Diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate nu trebuie amestecate
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© DURATA GARANTIEI
Garantia juridica generald se aplica tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea bunurilor
si prin furnizarea chitantei ca dovada a achizitiei.
Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sa aveti cea mai buna experientd
posibild cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate
produsele INSPIRE la 3 ani.

o CERERE DE GARANTIE
Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut
conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

@ INTREBARI Sl SOLICITARI
Daca aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
acestuia sau aspectul vizual, va rugdm sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.

RO
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1.Simbolos de aviso

@ Leia as instrugbes

2.Instrucdes gerais de segur

1. Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas nao autorizadas.

2.Nao mergulhe o aparelho em agua ou outros liquidos, pois isso ird resultar em
danos permanentes nos componentes eléctricos.

3. Manltednha a bateria longe de fontes de calor e fogo, caso contrario ela pode
explodir.

3.Protecao ambiental

cuDADO!  Os produtos eléctricos nao devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
levados a um ponto de recolha comum para descarte ecolégico em conformidade

com os regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel.
Elimine a embala?em de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servigo de coleta de
material reciclavel.
mmmmm  As pilhas devem ser recicladas ou destruidas de forma adequada. Nao deitar as pilhas
E nos detritos domésticos, nas lixeiras municipals ou no fogo, pois elas correm o risco de

verter ou de explodir. Nao abra, ndo provoque o curto-circuito e ndo danifique as pilhas,
Ni-MH  sobrisco de sofrer ferimentos.

4. Especificacoes do aparelho
CARACTERISTICI TEHNICE

Lampada LED
Bateria 1.2V AA 600mAh Ni-MH battery
Classe de protecdo Class Il
Numero IP P44
1.° Digito de Nivel IP 2.° Digito de Nivel IP De
4 |Protegido contra objetos solidos estranhos | 4 |Protegido contra respingos de agua contra os
de 1,0 mm de didmetro e mais componentes provenientes de qualquer direcao

5.Instrugoes de funci to / d h

© O produto solar deve ser instalado em local exposto ao sol.Durante o inverno, os
desempenhos seréo afetados pelas baixas temperaturas e menor exposicao ao sol do painel.

® Pressione o interruptor e funcionara automaticamente.

© A bateria pode ser substituida.

6.M gao / limp

© Os LEDs sao integrados com o produto e ndo podem ser substituidos.

® Se 0 uso da luz solar néo for necessario por um longo periodo de tempo, recomendamos que
vocé desligue o botéo de pressao para preservar a bateria recarregavel.

® Por favor, certifique-se que o painel solar esta sempre limpo. Poeira e sujeira irdo reduzir a
eficiéncia. Use um pano Gmido e uma pequena quantidade de detergente, mas nunca use
qualquer material abrasivo.

® As baterias estao instaladas de maneira que elas possam ser removidas apenas por
um perito, as baterias que estao incorporadas no dispositivo e o dispositivo devem
ser descartados, portanto, por um especialista.

® As baterias gastas devem ser removidas do aparelho

® A bateria deve ser removida do aparelho antes de ser descartada

® Diferentes tipos de baterias ou baterias novas e usadas ndo devem ser misturadas
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© DURAGCAO DA GARANTIA:
A garantia legal geral se aplica a todos os produtos durante 2 anos a partir da entrega das
mercadorias e mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.
Contudo, INSPIRE vai além disso. N6s queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel
com nossos produtos, entao estendemos os periodos de garantia para todos os produtos
INSPIRE para 3 anos.

©® APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido
de acordo com as diretrizes no Manual de Instrugdes.

© PERGUNTAS E RECLAMAGOES:
Se tiver duvidas ou encontrar problemas em relagdo ao uso do produto, ao seu desempenho
ou ao aspecto visual, convidamos vocé a entrar em contato com o fornecedor através das
informagdes de contato que ira encontrar no recibo de compra.
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1.Warning symbols

@ Read the instructions

2.General Safety Instructions

1.Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
2. Do not immerse the unit in water or other liquids as this will result in

permanent damage to the electrical parts.
3. Keep the battery away from sources of the heat and fire ,otherwise it

may explode.

3.Environmental protection

CAUTION! ) ) )
Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to
a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with
local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The

ackaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentall
riendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw batteries
away with household waste, municipal waste or on a fire as they may leak or
explode. Do not open, short circuit or damage batteries as this may cause injury.

il
X

Ni-MH
4. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Bulb LED
Battery 1.2V AA 600mAh Ni-MH battery
Protection class Class I
IP number P44
IP Level 1st Digit IP Level 2nd Digit
4| Protected against solid foreign objects of |4 |Protected against water splashed against the
1,0 mm diameter and greater component from any direction

5.0perating instructions / Drawings

® Solar product should be installed in a place exposed to sun. During winter, performances
will be affected by cold temperature and less sun exposition for panel.

® Pushing the switch on and it will work automatically.

® The battery can be replaced .

6.Mai e/Cl

EN

e The LED's are integrated within the product and cannot be replaced.

o |f use of the solar light is not required for a long period of time we recommend that you switch
off the push button to preserve the rechargeable battery.

® Please make sure that the solar panel is always clean. Dust and dirt will reduce the efficiency.
Use a damp cloth and a small amount of detergent but never use any abrasive material.

® The batteries are installed so that they can be removed only by an expert,batteries
are builtinto the device, and the device must be disposed of therefore only by a
specialist.

o Exhausted batteries are to be removed from the appliance

 The battery must be removed from the appliance before it is scrapped

o Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed
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© WARRANTY DURATION:
The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods
and upon providing the receipt as the proof of the purchase.
However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with

our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 3 years.

©® WARRANTY APPLICATION:
For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
according to the Instruction Manual guidelines.

® QUESTIONS AND CLAIMS:
If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.
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Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable

déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit estrecyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, Ilévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avtd To mpoidv eivar avakukh@atpo. Edv dev pmopei mhéov va xpnotponomnOei, HeTapEpeTe Ty o€ KATOL0 KEVTPO avakikAwang
AMopPIPPATWY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadaéw.

@ Lleit npoaykT Moxe nepepobaATUCA. AIKLLO BOHO binbluie He C NPUAATHE ANA BUKOPUCTYBAHH, 34aiiTe if0ro B yTURi3aLlifiuii
LeHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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